RELACION

PER

PROJEKTLIGJIN

“PER TREGTIMIN E PRODUKTEVE QE MUND TE PERDOREN PER DENIME
KAPITALE, TORTURE OSE DENIME APO TRAJTIME CNJEREZORE OSE
DEGRADUESE”

I. QELLIMI I PROJEKTAKTIT DHE OBJEKTIVAT QE SYNOHEN TE ARRIHEN

Ky projektligj ka pér géllim rregullimin e tregtimit t& produkteve gé mund té pérdoren pér
dénime kapitale, torturé ose dénime apo trajtime ¢njerézore ose degraduese. Deri mé tani
tregtimi i kétyre produkteve éshté i parregulluar, duke krijuar hapésira pér importin, eksportin
dhe prodhimin e tyre né tregun shqiptar. Rregullimet e propozuara né kété projektligj
kufizojné kété treg dhe e rregullojné até, duke e kushtézuar tregtimin e kétyre produkteve me
njé regjim autorizimesh, gé do té léshohen nga AKSHE-ja.

Produktet qé pérfshihen né fushén e veprimit té kétij projektligji jané té llojeve té ndryshme
dhe do té kategorizohen né 2 grupime, pér efekt té regjimit qé ndiget pér secilén kategori. Né
kategoriné e paré gjenden produktet té cilat nuk kané pérdorim praktik, pérve¢ ushtrimit té
trajtimeve ¢njerézore dhe degraduese. Kéto sende nuk lejohet té prodhohen, eksportohen ose
importohen né vendin toné, pérvec rasteve té ekspozimeve né muze. Né kategoriné e dyté
gjenden produkte, té cilat kané edhe pérdorime té tjera, por gé mund té pérdoren edhe pér
dhénien e trajtimeve cnjerézore dhe degraduese. Kéto produkte mund té prodhohen,
importohen ose eksportohen me autorizim té léshuar nga autoriteti pérgjegjés pér kontrollin
shtetéror té eksporteve.

Gjithashtu, ky projektligj synon té rregullojé edhe furnizimin me shérbime té ndérmjetésimit,
ndihmés teknike, trajnimin dhe reklamén né lidhje me produktet e sipércituara. Edhe kéto
shérbime do té jené té grupuara sipas kategorive té produkteve té cilave i referohen dhe do té
ndjekin té njéjtin regjim me to. Pra, shérbimet pér produkte té cilat nuk kané pérdorim tjetér
praktik, jané té ndaluara kategorikisht, ndérsa pér produktet té cilat jané subjekt autorizimi
nga AKSHE-ja edhe shérbimet pér to, do té jené subjekt autorizimi.

Ky projektligj gjithashtu do té& normojé procedurén e kérkesés pér t’u pajisur me autorizim,
afatet dhe masat administrative pér shkeljen e dispozitave té projektligjit.

Il. VLERESIMI | PROJEKTAKTIT NE RAPORT ME PROGRAMIN POLITIK TE
KESHILLIT TE MINISTRAVE, ME PROGRAMIN ANALITIK TE AKTEVE DHE
DOKUMENTE TE TJERA POLITIKE

Projektligji éshté parashikuar né Programin e Pérgjithshém Analitik té Projektakteve gé do té
paraqgiten pér shqyrtim né Késhillin e Ministrave, pér vitin 2021, pér Ministriné e Mbrojtjes, i
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cili éshté miratuar me vendimin e Keéshillit t& Ministrave nr. 1121, daté 30.12.2020, si dhe do
té shtyhet pér shkak té konsultimit me organet e Komisionit Evropian, té cilét e kané
pérzgjedhur pérafrimin e késaj direktive pér té ushtruar njé kontroll mbi pérafrimin e
Rregullores (BE) 2019/125, té Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté¢ 16.1.2019 “Pér
tregtiné e disa mallrave gé mund té pérdoren pér dénimin me vdekje, torturén apo trajtime ose
dénime t€ tjera mizore, ¢njerézore apo trajtime ose dénime poshtéruese”. Numri CELEX
32019R0125, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 30/1, daté 31.1.2019 fage 1-
57, i ndryshuar.

Gjithashtu, projektligji éshté parashikuar né Programin Kombétar té Integrimit Evropian pér
2021-2023, i cili &shté miratuar me vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr. 90, daté 17.2.2021.

I1l. ARGUMENTIMI | PROJEKTAKTIT LIDHUR ME PERPARESITE,
PROBLEMATIKAT, EFEKTET E PRITSHME

Fusha e tregtisé sé mallrave dhe shérbimeve té cilat nuk kané pérdorim tjetér, pérvec pér
ekzekutimin e dénimit me vdekje, torturave dhe trajtimeve dhe dénimeve té tjera mizore,
degraduese ose ¢njerézore nuk éshté e rregulluar né Republikén e Shqipérisé. Kéto mallra
mungojné né listat e kontrollit t& eksportit ushtarak, ato me pérdorim té dyfishté ose té
mallrave tjera strategjike.

Kombet e Bashkuara kané ndaluar né formé absolute torturén (Rezoluta e OKB-sé, e miratuar
nga Asambleja e Pérgjithshme, né 18 Dhjetor 2019, A / RES / 74/143. Tortura dhe trajtime
ose ndéshkime té tjera mizore, ¢njerézore ose degraduese). Gjithashtu, Karta e té Drejtave
Themelore té Bashkimit Evropian (Karta) ka ndaluar dénimin me vdekje ose nénshtrimin
ndaj torturave ose trajtimeve ¢njerézore ose poshtéruese ose dénimeve.

Neni 5, i Deklaratés Universale té Drejtave té Njeriut, neni 7, i Paktit Ndérkombétar pér té
Drejtat Civile dhe Politike dhe neni 3, i Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Njeriut dhe Lirive Themelore, té gjithé pércaktojné njé ndalim té pakushtézuar,
gjithépérfshirés té torturés dhe trajtimit ose cfarédo ndéshkimi mizor, c¢njerézor ose
poshtérues. Parashikime té tjera, né vecanti Deklarata e Kombeve té Bashkuara pér Mbrojtjen
e té Gjithé Personave nga Nénshtrimi ndaj Torturés dhe Trajtimeve ose Dénimeve té Tjera
Mizore, Cnjerézore ose Poshtéruese (4) dhe Konventa e vitit 1984 e Kombeve té Bashkuara
Kundér Torturés dhe Trajtimeve apo Ndéshkimeve té Tjera Mizore, Cnjerézore ose
Poshtéruese, vendosin pér njé detyrim shteteve pér té parandaluar torturén.

Brenda Shqipérisé importimi i mallrave, té cilat nuk kané pérdorim tjetér, pérvec pér
ekzekutimin e dénimit me vdekje, torturave dhe trajtimeve ose ndéshkimeve té tjera mizore,
cnjerézore ose degraduese, por edhe sigurimi i ndihmés teknike pér kéto mallra, nuk éshté i
kontrolluar. Kéto mallra mund té prodhohen apo tregtohen pa autorizim apo licencim.
Gjithashtu, kéto mallra mund té shiten pa kufizim te té gjithé gytetarét.

Eksporti apo kalimi transit i mallrave té cilat nuk kané pérdorim tjetér, pérvec pér
ekzekutimin e dénimit me vdekje, torturave dhe trajtimeve ose ndéshkimeve té tjera mizore,
¢njerézore ose degraduese, por edhe sigurimi i ndihmés teknike né vende té treta, qé nuk jané
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pjesé e Bashkimit Evropian, nuk kané rregullime apo kufizime. Mungesa e kétyre kufizimeve
mund té cenojé siguriné njerézore, pasi kéto produkte/shérbime mund té pérdoren pér torturé
apo dénime kapitale né vende té treta.

Sistemi i kontrollit té eksportit t¢ BE-sé zbaton standarde té larta té kontrolleve dhe shérben
si piké referimi pér shumé vende té botés, pérfshiré edhe Shqipériné. Kontrollet me pérdorim
té dyfishté plotésojné drejtpérdrejt kontrollet mbi eksportet e arméve dhe ndjekin objektiva
kryesisht té ngjashém. Masat kufizuese (sanksionet) luajné njé rol té réndésishém né luftimin
e pérhapjes sé arméve luftarake té arméve luftarake dhe terrorizmit, dhe gjithashtu
promovojné siguriné rajonale dhe té drejtat e njeriut.

Rregullore ose direktiva té tjera gjithashtu luajné njé rol té réndésishém né rregullimin e
tregtisé sé sendeve té ndjeshme. Secila prej kétyre rregulloreve/direktivave merret ose me njé
kategori specifike dhe té ndryshme té artikujve dhe/ose pérdorimet e fundit, ose adreson lloje
té ndryshme té situatave.

Eksportet e artikujve me pérdorim té dyfisht¢é mund té ndikojné gjithashtu né té drejtat
themelore, veganérisht ato té njerézve né vendet jo BE, té tilla si e drejta pér jeté dhe ndalimi
i torturés dhe trajtimit ¢gnjerézor dhe degradues, e drejta pér siguri etj. Rregullorja (KE)
125/2019 (Rregullorja “Kundér torturés™) adreson né ményré specifike tregtiné gé mund té
keqpérdoret pér té privuar njé person nga jeta, pérdorimi i té cilave mund ta ekspozojé njé
person ndaj torturave gjaté kufizimit té lirisé, kontrollit, trazirave ose vetémbrojtjes.

Mallrat gé mund té pérdoret pér dénime kapitale ose pér torturé mund té kategorizohen né 2
grupe té madha:

e mallra gé né thelb jané abuzive dhe nuk duhet té tregtohen fare
(import/eksport/transit). Kéto mallra dhe pérbérésit e tyre jané té krijuara ose pérdoren
pér ekzekutimin e genieve njerézore ose pér torturén/keqtrajtimin e tyre;

e mallra té cilat duhet t’i nénshtrohen disa kufizimeve. Kéto mallra mund té kené
pérdorime té ligjshme, té tilla si pajisjet qé pérdoren nga autoritetet e zbatimit té ligjit,
si dhe kimikate té caktuara farmaceutike, por mund té pérdoren edhe pér ekzekutimin
e genieve njerézore ose pér torturén/keqgtrajtimin e tyre.

Organet kontrolluese shtetérore nuk kané njé informacion dhe nuk kontrollojné kété kategori
artikujsh.

Nuk ka procedura ndalimi, autorizimi apo léshimi licence né Republikén e Shqipérisé dhe pér
kété arsye nuk ka kontroll mbi tregun pér kéto malira.

Mungon pércaktimi i autoriteteve qé duhet té mbikéqgyrin tregun.
Nuk jané té pércaktuara autoritetet té cilat duhet té japin lejen pér kéto mallra ose duhet té
mbikéqyrin/monitorojné zbatimin e tij.

Nuk ka masa parandaluese dhe shtrénguese gé detyrojné operatorét té pérmbushin detyrimet.
Pér arsye t& mungesés ligjore, nuk ka té pércaktuara rregulla me ndéshkime pér marrje té
masave té nevojshme. Ndéshkimet duhet té pérfshijné sanksione administrative dhe penale,
duke filluar nga gjobat né para deri né burgim, pérfshiré konfiskimin e mallrave.
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Pérdorimi pér géllime ¢njerézore apo aksidente me pasoja pér shéndetin e qytetaréve.
Produktet té cilat nuk kané pérdorim tjetér, pérve¢ pér ekzekutimin e dénimit me vdekje,
torturave dhe trajtimeve dhe dénimeve té tjera mizore, degraduese ose ¢njerézore mund té
pérdoren nga subjekte apo persona té cilét nuk jané té autorizuar dhe mund t’i pérdorin kéto
produkte pér géllime gé cenojné respektin pér jetén e njeriut dhe té drejtat themelore té tij.

Gjithashtu, nga pérdorimi i mallrave mund té ndodhin aksidente té cilat kané pasoja pér
shéndetin e gytetaréve. Shqipéria nuk ka statistika té dedikuara mbi numrin e aksidenteve gé
jané shkaktuar nga kéto mallra, prandaj éshté e mundur gé mund té jené evidentuar edhe
aksidente nga artikujt e futur né treg.

Pikérisht propozimi i kétij projektligji do té adresojé té gjitha problematikat e sipércituara,
duke i dhéné njé zgjidhje pérfundimtare.

IV. VLERESIMI I LIGJSHMERISE, KUSHTETUTSHMERISE DHE
HARMONIZIMI ME LEGJISLACIONIN NE FUQI VENDAS E NDERKOMBETAR

Ky projektligj ésht& né harmoni té ploté me rendin e brendshém juridik dhe até
ndérkombétar. Pérafrimi i késaj rregullore dhe brendésimi i saj me njé akt kombétar éshté njé
hap drejt pérafrimit té kuadrit rregullator pér disiplinimin e tregtimit, importit dhe eksportit té
produkteve gé mund té pérdoren pér dénime kapitale, torturé ose dénime apo trajtime
cnjerézore ose degraduese dhe mallrave ndihmése té tyre, si shérbime ndérmjetésimi,
reklamimi dhe produkte ndihmése pér to.

Duke pérafruar Rregulloren (BE) 2019/125 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté
16.1.2019 “Pér tregtiné e disa mallrave q€¢ mund t€ pérdoren pér dénimin me vdekje, torturén
apo trajtime ose dénime té tjera mizore, ¢njerézore apo trajtime ose dénime poshtéruese”.
Republika e Shqipérisé do té keté njé rregullim té njésuar me Bashkimin Evropian, pér sa i
pérket regjimit té prodhimit, eksportit dhe importit té€ produkteve gé mund té pérdoren pér
dénimin me vdekje, torturén apo trajtime ose dénime té tjera mizore, ¢njerézore apo trajtime
ose dénime poshtéruese.

V. VLERESIMI | SHKALLES SE PERAFRIMIT ME ACQUIS COMMUNAUTAIRE
(PER PROJEKTAKET NORMATIVE)

Projektligji synon pérafrimin me legjislacionin komunitar, konkretisht me Rregulloren (BE)
2019/125, e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 16.1.2019 “Pér tregtiné e disa
mallrave gé mund té pérdoren pér dénimin me vdekje, torturén apo trajtime ose dénime té
tjera mizore, ¢njerézore apo trajtime ose dénime poshtéruese”. Numri CELEX 32019R0125,
Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 30/1, daté 31.1.2019, fage 1-57, i
ndryshuar.

Pérafrimi do té jeté i pjesshém dhe do té realizohet i ploté me ané té njé vendimi té Késhillit
té Ministrave, i cili do té dalé né zbatim té ligjit dhe do té miratojé listat e produkteve té
secilés kategori té parashikuar né ligj. Njé rregullim i tillé éshté menduar pér té garantuar
elasticitet né pérditésimin e listave, sipas pérditésimeve gé kjo e fundit mund té pésojé me
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vendimmarrjen e organeve té Bashkimit Evropian, pra pér té garantuar njé transpozim sa mé
té shpejté me procedura mé té thjeshtézuara né krahasim me miratimin e listave me ligj.

VI. PERMBLEDHJE SHPJEGUESE E PERMBAJTJES SE PROJEKTAKTIT

Projektligji éshté i organizuar né 8 kreré, té ndaré né 32 nene, pér té adresuar té gjitha ¢éshtjet
e sipércituara dhe né zbatim té teknikés legjislative éshté pérdorur grupim né kreré. Secili kre
dhe nen éshté titulluar, sipas ¢éshtjeve gé adreson.

e Kreu | éshté titulluar “Dispozita té pérgjithshme” dhe pércakton objektin dhe
pérkufizimin e termave té pérdorur né projektligj.

e Neni 1 parashikon objektin e kétij projektligji, i cili éshté konkretisht pércaktimi i
rregullave pér tregtimin e produkteve gqé mund té pérdoren pér dénime kapitale, torturé
ose dénime apo trajtime ¢njerézore ose degraduese, si dhe furnizimin me shérbime té
ndérmjetésimit, ndihmés teknike, trajnimin dhe reklamén né lidhje me produkte té tilla.
Qéllimisht né kété nen jané pérfshiré edhe shérbimet e ndérmjetésimit, ndihma teknike
dhe reklamimi i kétyre produkteve si aksesoré, té cilét do t& ndjekin t& njéjtin regjim me
mallrat kryesore té cilave i shérbejné.

e Neni 2 parashikon pérkufizimin e termave té pérdorura pérgjaté projektligjit, té cilat jané
unifikuar me ligjet e tjera né Republikén e Shqipérisé, si Kodi Doganor dhe ligji 46/2018
“Pér kontrollin shtetéror té transferimeve ndérkombétare t¢ mallrave ushtarake dhe té
artikujve e teknologjive me pérdorim té dyfishté”.

e Kreu II titullohet “Kontrolli mbi mallrat té cilat nuk kané pérdorim praktik pérvecse pér
géllime té dénimit me vdekje, torturés dhe trajtimit ose dénimeve té tjera, mizore,
cnjerézore apo poshtéruese”. Ky kre ka né bazé té tij ndalimin e eksportit, importit,
transitit, ofrimin e shérbimeve té lidhura si ndérmjetésimit dhe reklamimit té mallrave té
cilat nuk kané pérdorim praktik, pérvecse pér géllime té dénimit me vdekje, torturés dhe
trajtimit ose dénimeve té tjera, mizore, ¢njerézore apo poshtéruese.

e Neni 3 trajton ndalimin e eksportit pér produktet té cilat nuk kané pérdorim praktik,
pérvecse mund té pérdoren pér dénime Kkapitale, torturé ose dénime apo trajtime
cnjerézore ose degraduese. Gjithashtu, bén pérjashtime né rastet kur kéto produkte do té
pérdoren pér géllime muzeore, duke e kushtézuar kété eksport me njé autorizim paraprak
nga AKSHE-ja.

e Neni 4 normon ndalimin e importit té produkteve gé pérfshihen né objektin e kétij ligji,
me té njéjtat pérjashtime dhe kushte si né nenin 3.

e Neni 5 trajton kalimin transit t€ produkteve té sipérpérmendura népérmjet territorit té
Republikés sé Shqipérisé, i cili gjen té njéjtin trajtim si pér importin dhe eksportin, té
trajtuara nga nenet 3 dhe 4 té projektligjit.

e Neni 6 i projektligjit pércakton ndalimin e shérbimeve té ndérmjetésimit pér mallrat té
cilat nuk kané pérdorim praktik, pérvec pérdorimit pér dénime kapitale, torturé ose
dénime apo trajtime cnjerézore.

e Neni 7 i projektligjit pércakton ndalimin e asistencés teknike apo trajnimeve mbi
pérdorimin e produkteve té sipércituara.

e Neni 8 bén ndalimin e reklamimit dhe ekspozimit té kétyre produkteve, duke detajuar se
cfaré do té konsiderohet reklamim dhe ekspozim i produkteve té ndaluara kategorikisht,
sipas keétij ligji. Natyrshém dalim né konkluzionin se edhe reklamimi i disa produkteve gé

Relacion shpjegues pér projektligjin “Pér tregtimin e produkteve gé mund té pérdoren pér dénime kapitale,
torturé ose dénime apo trajtime ¢njerézore ose degraduese”.



nuk do té lejohen té prodhohen, eksportohen dhe importohen nuk do té lejohet as té
reklamohen dhe ekspozohen népér evente publike, si panairet.

e Kreu III i projektligjit titullohet “Kontrolli i mallrave qé mund té pérdoren pér géllime
torture apo trajtime té tjera apo ndéshkime mizore, ¢njerézore apo poshtéruese” dhe
rregullon regjimin e trajtimit té mallrave qé kané edhe pérdorime té tjera praktike, pérvec
pérdorimit me géllime torture apo trajtime té tjera apo ndéshkime mizore, ¢njerézore apo
poshtéruese. Pra garkullimi i kétyre mallrave do té jeté subjekt i kontrollit dhe licencimit
nga AKSHE-ja.

e Neni 9 rregullon licencén e eksportit dhe té importit pér mallrat gé mund té pérdoren pér
géllime torture apo trajtime té tjera apo ndéshkime mizore, ¢njerézore apo poshtéruese.
Pika 1 pércakton se cilat mallra pérfshinen né detyrimin e pajisjes me licencé
import/eksporti. Pika 2 pérjashton detyrimin pér licencim pér kalim transit.

e Neni 10 merret me Kriteret gé duhet té plotésojé kérkesa pér dhénien e autorizimeve pér
import dhe eksport té mallrave gé mund té pérdoren pér géllime torture apo trajtime té
tjera apo ndéshkime mizore, ¢njerézore apo poshtéruese.

e Neni 11 shtjellon ndalimin e transitit t& produkteve té sipérpérmendura népérmjet
territorit té Republikés sé Shqipérisé, nése ky subjekt ka dijeni se njé pjesé e dérgesés ose
e gjitha éshté synuar té pérdoret pér torturé dhe/ose dénime té tjera mizore.

e Neni 12 trajton autorizimin e shérbimeve dhe pérjashtimet e kérkesave pér ofrimin e
asistencés teknike.

e Kreu IV i projektligjit titullohet “Mallrat & mund té pérdoren pér dénimin me vdekje”.

e Neni 13 trajton autorizimin pér eksport/importin e mallrave né vendet gqé nuk e kané
shfugizuar ende dénimin me vdekje. Pika 2 parashikon gé autorizimi nuk kérkohet né
rastet e kalimit transit né Republikén e Shqipérisé. Pika 3 parashikon pérjashtimet nga
rregullimet e kétij neni.

e Neni 14 trajton kriteret dhe dokumentacionin qé duhet té depozitojé kérkuesi pér
pérfitimin e autorizimeve dhe licencave.

e Neni 15 trajton ndalimin transit né rast se subjekti ka dijeni gé pjesé nga dérgesa synohet
té pérdoret pér dénimin me vdekje.

e Neni 16 pércakton procedurat e autorizimit pér shérbimet qé ofrohen pavarésisht nése
jané me pagesé ose jo. Pika 2 e saj referon né nenin 14 pér marrjen e vendimit pér
kérkesat pér autorizim. Ndérsa pika 3 liston rastet dhe pérjashtimet nga pika 1 e nenit.

e Kreu V i kétij projektligji titullohet” Llojet e autorizimeve dhe procedurat e léshimit” dhe
pércakton llojet e autorizimeve, autoritetet pérgjegjése.

e Neni 17 trajton llojet e autorizimeve dhe autorizon AKSHE-né pér léshimin e kétyre té
fundit. Pércakton periudhén e vilefshmérisé maksimale té llojeve té autorizimeve, si dhe i
jep tagrin AKSHE-sé pér zgjatje afati rast pas rasti, por pa tejkaluar afatin e vlefshmérisé
né autorizimet individuale dhe né rastet e shkeljeve té rregullave té parashikuara né draft
AKSHE-ja mund té marré masa.

e Neni 18 trajton léshimin e autorizimit global, si dhe vlerésimin e autoriteteve nése
importuesi pércakton géllimin pérfundimtar té pérdorimit dhe rrezikun e devijimit té
mallrave.

e Neni 19 pércakton léshimin e autorizimit té pérgjithshém, llojet e mallrave gé mbulon ky
autorizim dhe gjithashtu ofrimin e asistencés teknike.
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e Neni 20 rendit kriteret pér léshimin e autorizimeve, pércaktimet gé duhet té bé&jé kérkuesi,
afatet pér vendimmarrjen e autoritetit pérgjegjés. Ky nen gjithashtu parashikon ankimin
né gjykatén administrative kompetente, brenda 30 ditéve nga njoftimi i vendimit.

e Neni 21 parashikon nxjerrjen e njé akti nénligjor pér miratimin e formateve dhe modeleve
standarde té autorizimeve dhe kérkesave pér kéto dokumente.

e Neni 22 pércakton rastet kur AKSHE-ja refuzon kérkesén pér autorizim dhe detyrimin gé
ka pér informimin e kérkuesit.

e Neni 23 liston rastet kur AKSHE-ja éshté e detyruar té shfuqgizojé autorizimin.

e Kreu VI pércakton detyrimet e subjekteve té pajisura me autorizim dhe bashképunimin
ndérinstitucional.

e Neni 24 trajton bashképunimin ndérinstitucional midis organeve shtetérore gjaté
procedurave té ndryshme té pajisjes me licenca dhe autorizime. Sipas fushés sé
pérgjegjésisé né procedura té ndryshme marrin pjesé organe té ndryshme té administratés
publike. Pér shembull né rastin e importit/eksportit té sendeve gé do té pérdoren pér
géllime muzeore, merret mendimi i ministrisé pérgjegjése pér muzeteé.

e Neni 25 trajton detyrimin e subjekteve, té cilat jané pajisur me autorizime pér transferime
ndérkombétare té mallrave gé béjné pjesé né fushén e veprimit té kétij projektligji, pér té
ruajtur dokumentacionin pér ¢do transaksion pér njé periudhé 10-vjegare. Ky detyrim
vjen si obligim pér procedurat e kontrollit ¢ mund té ushtrohen nga organet ligjzbatuese
dhe éshté né analogji me regjimin e trajtimit té kétij dokumentacioni nga legjislacioni i
BE-sé.

e Neni 26 parashikon detyrimin pér raportim té subjekteve té autorizuara te autoritetet
pérgjegjése.

e Kreu VII pércakton kontrollin doganor dhe parandalimin e shkeljeve dhe sanksionet.

e Neni 27 trajton kontrollin doganor mbi mallrat objekt i kétij ligji dhe bashképunimin e
organeve zbatuese té kétij kontrolli dhe AKSHE-ja si organ licencues pér transferimet
ndérkombétare té kétyre mallrave. Gjithashtu, trajtohen edhe detyrimet e ndérsjella té
secilit organ né rastin e verifikimit t€ operimit me mallrat subjekt i kétij ligji pa pajisje
paraprake me licencén/autorizimin pérkatés

e Neni 28 pércakton se cilat veprime do té konsiderohen shkelje té legjislacionit né fushén e
kontrollit t& eksporteve. Ky nen éshté marré i gatshém nga ligji 46/2018, duke gené se
trajtojné té njéjtén céshtje, por mallrat e trajtuara nga secili ligj jané té ndryshme.

e Neni 29 trajton sanksionet administrative pér shkeljet e parashikuara né nenin 28 té
projektligjit.

e Kreu VIII pérmban dispozitat kalimtare dhe té fundit.

e Neni 30 parashikon nxjerrjen e njé akti nénligjor pér céshtjet e l1éna pér detajim nga
projektligji. Parashikohet njé akt i tillé pér té pasur unitet. Afati i 1éné éshté 6 muaj nga
hyrja né fuqi e ligjit.

e Neni 31 ngarkon AKSHE-né dhe Drejtoriné e Pérgjithshme té Doganave pér zbatimin e
kétij ligji.

e Neni 32 i projektligjit parashikon dispozita kalimtare. Ky nen pércakton detyrimin e
AKSHE-sé pér té autorizuar/licencuar me prioritet subjektet té cilat né objektin e
aktivitetit té tyre ekonomik kané pikérisht tregtimin e produkteve objekt té kétij
projektligji.

o Ky projektligj parashikohet té hyjé né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
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VII. INSTITUCIONET DHE ORGANET QE NGARKOHEN PER ZBATIMIN E
AKTIT

Pér zbatimin e kétij ligji ngarkohet dhe Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té Eksporteve dhe
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave.

VIIl. PERSONAT DHE INSTITUCIONET QE KANE KONTRIBUAR NE
HARTIMIN E PROJEKTAKTIT

Ky projektligj éshté hartuar nga Ministria e Mbrojtjes dhe Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té
Eksporteve.

Projektligji do té dérgohet pér mendim prané Ministrisé sé Drejtésisé, Ministrisé sé
Financave dhe Ekonomisé dhe Ministrisé pér Evropén dhe Punét e Jashtme.

IX. RAPORTI | VLERESIMIT TE TE ARDHURAVE DHE SHPENZIMEVE
BUXHETORE

Ky projektligj ka efekt financiar né shumén 102.400 (njéqind e dy mijé e katérgind) leké dhe do
té pérballohet nga buxheti i Ministrisé sé Mbrojtjes. Kéto kosto jané indirekte, sepse kané té
béjné me familjarizimin e personelit dhe me trajnime gé do té& zhvillohen pér té lehtésuar
zbatimin e kétij projektligji. Kostoja né vetvete éshté pérllogaritur si oré pune gé do té
shpenzojé personeli pér familjarizim. Pra, si pérfundim implementimi i projektligjit nuk do té
sjellé efekte mbi buxhetin, por kosto si oré pune té dedikuara né familjarizimin me
legjislacionin dhe jo detyrave funksionale té personelit, ashtu si pérshkruar né ményré shteruese
né Raportin e Vlerésimit té Ndikimit (RIA).

PROPOZUESI

MINISTRI | MBROJTJES

Niko Peleshi
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